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Zvelebování obvodu, 
aktivní občané a předvánoční akce

Jak byste zhodnotil le-
tošní rok?

Z mého pohledu byl vlast-
ně standardní. Podařilo se
nám zrekonstruovat několik
kontejnerových stání aopravit
a doplnit některá dětská hřiš-
tě. Bohužel se trochu protáhly
opravy chodníků, protože
jsou to poměrně náročné zá-
ležitosti – jedná se o Novo-
veskou, kde jde o posun na
konec letošního roku,
a Brnou, kde začneme na
jaře. Vzhledem k tomu, že
máme aktivní občany, se
nám opět dařilo v rámci pro-
jektů hrazených z participa-
tivního rozpočtu – letos
vznikla pergola v Olšinkách,
kde vzniklo i nové oplocení
dětského hřiště, kam budou
v příštím roce doplněny
i nové herní prvky. Na pod-
zim jsme získali nový vůz
pro hasiče (Scanii), který je
podle mého názoru velmi
kvalitní. Zároveň se nám po-
dařilo prodat auto, které hasiči
doposud používali, což nás
potěšilo. V letošním roce
bude také dokončeno psí
hřiště. Velmi kladně hodno-
tím i věci, které jsme sice
nedělali přímo my, ale jsou
na Střekově, mj. vznik no-
vého DS Máchova nebo vy-
budování nových bytů v bý-
valé „oranžové“ ubytovně
v Purkyňově ulici, protože
i takové aktivity přispívají
k lepší kvalitě života na Stře-

kově. Velkou radost mi udě-
lalo i otevření pobočky Domu
dětí a mládeže v budově bý-
valé školy naproti úřadu,
která již po pár letech začínala
viditelně chátrat a nyní znovu
ožila.

Jak se vám líbila předpo-
slední letošní akce – lam-
pionový průvod?

Průvod se opět velmi vy-
dařil a jsem rád i za hojnou
účast, i když to není až takové
překvapení, protože občané
tu jsou nejen aktivní, ale také
se rádi pobaví. Vždy se sna-
žíme přijít s něčím novým
a mám radost, že ohlasy jsou
z valné většiny kladné.

Co je nového s rekon-
strukcí Benešova mostu?

Plánuje se jeho zavření
v prosinci, ale trochu doufám,
že se vše posune až na začá-
tek příštího roku, aby lidé
měli přece jen klidnější Vá-
noce.

Nedávné povodně se Stře-
kova prakticky nedotkly…

Ve Svádově to bylo těsné,
ale nakonec se Labe nerozlilo
tak, aby způsobilo nějaké
škody. Preventivně jsme vy-
stavěli zábrany a vytáhli na
břeh molo v Církvicích, za
což patří díky našim hasičům
(JSDH). Zmíněné molo vlast-
ně potřebuje generální re-
konstrukci, která proběhne

v příštím roce. A pro hasiče
jsme navíc již získali nové
prostory, kam se vejde i nové
vozidlo. Postupně dojde k je-
jich přesunu.

Jaké máte plány pro příští
rok?

Chceme pokračovat v re-
konstrukci památek, protože
jde o oblast, která byla dlou-
hodobě zanedbávaná, a tak
se každý rok snažíme o opra-
vu některých z nich. Nyní
jde o kapli v Sebuzíně a Tří-
králový sloup. Podle mého
názoru je to důležité, vždyť
jde o dědictví minulosti, které
dokresluje vzhled místa akra-
jiny. Dále se budeme věnovat
opravám chodníků a chtěli
bychom zkultivovat prostor
před nádražím, který před-
stavuje jednu ze vstupních
bran na Střekov a v součas-
nosti není úplně reprezenta-
tivní. Díky aktivním obča-
nům se připravuje další pro-
jekt z participativního roz-
počtu – odpočinková zóna
u železničního mostu. Zvy-
šujeme počet lidí na úklid
komunikací a snažíme se
z nich vytvořit vlastní sku-
pinu, která by mohla vyko-
návat i odbornější práce, což
bude určitě vidět. Chtěli by-
chom také zajistit rozšíření
modré parkovací zóny. Naši
občané si i tu současnou po-
chvalují, protože mají kde
zaparkovat a nezabírají jim

místa přespolní. Právě proto
vznikl tlak na její rozšíření
a chceme našim občanům
vyjít vstříc.

Těšíte se na předvánoční
čas a samotné Vánoce?

Na tuto část roku se vždy
velmi těším. Začíná pro mě
vlastně rozsvícením vánoč-
ního stromu v Parku rodiny
Schichtů, na které bych chtěl
všechny naše občany srdečně
pozvat. A samozřejmě všem
přeji krásné Vánoce a úspěšný
nový rok a doufám, že přede-
vším naše spolky ani příští
rok nepoleví v činnosti, která
přidává životu na Střekově
trochu jiný punc, než je tomu
v jiných městských obvo-
dech.

Zhodnocení letošního roku, plány na příští rok, ale i několik aktuálních postřehů a pochvala

projektů, jichž se sice samotný městský obvod neúčastnil, ale přinejmenším částečně je

podporoval. Nejen o tom jsme hovořili s Mgr. Pavlem Peterkou, starostou MO Střekov,

v přeadventním čase.
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Historický Střekov objektivem amatérského fotografa

Díky Muzeu města Ústí nad Labem vám v tomto ročníku našeho zpravodaje můžeme opět

nabídnout historické fotografie našeho městského obvodu – tentokrát jde výhradně o tvorbu

kněze a vášnivého amatérského fotografa Rudolfa Jenatschkeho, jenž některé fotografie

i koloroval. Různá zákoutí Ústí nad Labem zachycoval v první polovině minulého století.

Dramatický záběr přístavu na Labi, v pozadí průmyslová část města (30. léta 20. století)

Údolí řeky Labe s hradem (30. léta 20. století) Zajímavý pohled na hrad Střekov – kolorováno (20. léta
20. století)

Foto: Muzeum města Ústí nad Labem



4

Z radnice

4

Z radnice

„Letos bychom měli konečně do-
končit opravu kříže nad Kojeticemi,
který byl výrazně poškozen a podle
všeho se u něj v minulosti stala ne-
hoda, která ho velmi poničila. Do-
konce se ztratila i jeho kovová část,“
říká Mgr. Aleša Kymličková, radní,
která má na starosti mimo jiné právě
opravy památek. Zmíněný kříž by
měl být v plné kráse zpět na místě
začátkem prosince. V jarních měsí-
cích letošního roku byla dokončena
první fáze opravy kaple v Sebuzíně,
kdy bylo provedeno odvodnění spolu
s likvidací vnitřních omítek (kromě
stropu), kde vše probíhá pod dohle-
dem památkářů, aby došlo k návratu
cenné kaple do původního stavu.

„Další památkou, která se dočká
velkých oprav, bude Tříkrálový sloup
v Parku T. G. Masaryka. Na přelomu
listopadu a prosince dojde k jeho

částečné demontáži – odvezení soch
do ateliéru a jejich opravě, přičemž
čekáme na vyjádření restaurátora,
zda bude možné demontovat i pietu.
Co do složitosti půjde určitě o nej-
náročnější opravu na celém Střekově.
Osobně z toho mám velkou radost,
protože tento sloup představuje krás-
nou práci a některé předchozí zásahy
do něj nebyly úplně nejšťastnější,
a tak bychom ho během příštího
roku chtěli vrátit do původního sta-
vu,“ vysvětluje Kymličková s tím,
že s financováním pomůže magistrát
města Ústí nad Labem. Jde o krásnou
barokní památku, která se původně
nacházela ve Svádově. Vzhledem
k tomu, že Svádovské panství patřilo
do roku 1918 Habsburkům, jde i o jis-
tou vzpomínku na dávnou minulost.

K dalším projektům, které jsou
v plánu, patří oprava milníku v Ma-

lířském koutku, který je v současnosti
v poměrně neutěšeném stavu. Oprava
čeká i Novou Ves, kde dřevěné kon-
strukce v kapli již nevyhovují a zásah
se nevyhne ani kapli v Brné. A ve
vzdálenější budoucnosti by mohla
být realizována i budova staré radnice,
kde dnes sídlí pošta.

„Je nutno si i přiznat, že péče o pa-
mátky je povinností obcí, která je
dána zákonem, což i díky našim kro-
kům naplňujeme. Uvědomujeme si,
že Střekov je starobylou částí města,
která může být hrdá na své památky,
které se výrazně promítají do tváře
místní krajiny. Navíc se snažíme k vý-
znamným místům osazovat informační
cedule, aby se o nich lidé dozvěděli
něco bližšího, což je zajímavé i pro
mnoho našich obyvatel, kteří žijí v blíz-
kosti a nemají o nich informace,“
říká závěrem Kymličková.

I v letošním roce pokračujeme
s instalací informačních desek v rám-
ci našeho městského obvodu. V le-
tošním roce přibyly další dvě desky
s fotografiemi a textem k danému
místu. Vybrány byly lokality Sebuzín
a Svádov.

Střekovské památky zažívají v poslední době lepší časy – probíhají jejich opravy a celkové

renovace a je zřejmé, že městský obvod se stará nejen o ně, ale i o celkovou kultivaci veřejného

prostoru a krajiny, kde se nacházejí.

Péče o památky

Další
místa
s informačními
deskami 
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V pátek 25. října proběhla již tra-
diční podzimní střekovská akce –
lampionový průvod. Jako každý rok
se vyrazilo od Labské Bašty a celé
procesí dorazilo po cyklostezce do
Parku rodiny Schichtů. Se svítícími

loutkami Theatro Oculus i akroba-
tickými vystoupeními dorazil spolek
Cirkus trochu jinak (známý také
jako BoCirk). Svítící loutky provázely
účastníky během celého průvodu
a akrobatická vystoupení proběhla

na závěr v parku, kde byl k dispozici
čaj na zahřátí a nechyběly ani nej-
různější pochutiny. Všem, kteří po-
mohli s organizací akce, patří podě-
kování – především pak Jednotce
sboru dobrovolných hasičů Střekov. 

Hezká akce na břehu Labe
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Sport

Jakou část kariéry byste označil
za úspěšnější – když jste byl ak-
tivním sportovcem, nebo tu tre-
nérskou?

Ta sportovní nebyla úplně ne-
úspěšná – mám bronz z mistrovství
Evropy, třikrát jsem byl mistrem
Československa. Na olympiádu jsem
se bohužel nedostal, protože v roce
1976 do Montrealu nebyl od nás
vyslán žádný boxer. Byli však úspěš-

nější, např. olympijský vítěz Něme-
ček, Němec, Zachara a poté moji
svěřenci Rudolf Kraj a Lukáš Ko-
nečný. Díky medailím svých svěřenců
bych však za úspěšnější považoval
trenérskou kariéru – Kraj získal stříb-
ro na olympiádě a Konečný byl dva-
krát stříbrný na mistrovství světa.
Nyní je český box již delší dobu
bez velkého úspěchu, ale vždy je to
o lidech a také trochu o štěstí.

Není to i tím, že v menšinových
sportech chybějí kvalitní trenéři?

Z mého pohledu to v současnosti
nejspíš tak je. Nedávno jsem se na
mistrovství republiky bavil s Rudou
Krajem, který je teď viceprezidentem
svazu, a konstatovali jsme, že u nás
je okolo pěti kluků s perspektivou,
což je málo. Je to ovšem dáno také
tím, že jsou tu další, moderní sporty,
např. MMA, což je marketingově
a propagačně velmi dobře propra-
covaná disciplína, které se box v tom-
to ohledu nemůže rovnat.

Boxoval jste v tzv. obráceném gar-
du (pravá noha vepředu, levá vza-
du – pozn. red.). Byla to výhoda?

Jak se to vezme… Jsou kluci,
kteří na to umějí reagovat a trenéři
je to dokonce učí. V bývalé NDR
se to trénovalo záměrně – ti kluci
měli silnější pravou ruku a při oto-
čeném gardu toho využívali a často
vyhrávali. Ovšem někdo na to umí
reagovat dobře, takže sice to je vý-
hoda, ale nemusí to být vždy pravda.
Z hlediska úspěchu jde také o tech-
niku – místo na hlavu jsem soupeře
„sundával“ spíše na spodek, což je
účinnější.

Je jiný pocit po výhře na body,
nebo K.O.?

To nedokážu posoudit. Vždy jsem
chtěl vyhrát, a nikoli někoho zbít.
Kromě zápasů jsme koneckonců
v boxu všichni kamarádi. V kariéře
jsem vyhrál K.O. dvakrát, jinak vět-

Celoživotní úspěšný sportovec a trenér, ústecký patriot původem z Brné – tak lze v krátkosti

charakterizovat Mgr. Svatopluka Žáčka, jenž v závěru letošního roku oslavil již 70. narozeniny.

O jeho kariéře, plánech do budoucna i o roli Old Shatterhanda, v níž se v posledních několika

letech doslova našel, jsme s ním hovořili přímo v Brné, na místě s kouzelným výhledem na řeku

Labe.

V Ústí jsem doma 
a na Brnou nedám dopustit



šinou na body. Ovšem pokud to jen
trochu šlo, chtěl jsem zápas samo-
zřejmě ukončit co nejdřív, abych se
tolik neunavil.

Dodnes jste předsedou organizač-
ního výboru Grand Prix Ústí nad
Labem. Jde o úspěšný podnik?

Určitě ano, i když letos se ho zú-
častnilo málo států. Bylo totiž před
olympiádou. Věříme, že příští rok
bude účast opět lepší. Svět boxu se
rozdělil a nyní existují dvě asociace,
tzv. proruská IBA a nově vzniklá
proolympijská World Boxing, v níž
je již 55 států. Co se týče diváků, je
to slabší, ačkoli tady bývá naprostá
špička, včetně medailistů z olym-
piády. Možná bychom mohli rozšířit
propagaci do Německa.

Na začátku listopadu jste oslavil
70. narozeniny, ale „jedete dál“.
Čemu se aktuálně věnujete?

Jsem tady v Ústí nad Labem před-

sedou oddílu boxu SKP SEVER a ji-
nak se pravidelně nevěnuji ničemu
konkrétnímu. Čas od času mám před-
nášku/besedu na katedře TV UJEP
– nedávno jsme s Mgr. Krestou měli
přednášku na téma Sociologie spor-
tu.

Jak vidíte budoucnost boxu?
Nová asociace, k níž jsme se mi-

mochodem přihlásili mezi prvními,
se rozrůstá. S největší pravděpodob-
ností box zůstane na olympiádě a při-
nejmenším v Los Angeles, kde je
box velmi populární, neočekávám
pokles zájmu. A po pravdě řečeno
neočekávám zásadní pokles ani v Ev-
ropě.

Pocházíte z Brné, ale nyní bydlíte
na Doběticích...

Brná je moje srdeční záležitost.
Narodil jsem se tam, do 18 let jsem
tam bydlel a dnes mám v Brné chatu
a účastním se i nejrůznějších spole-
čenských akcí. Poměrně dost lidí,
které jsem znal, už odešlo „nahoru“,
ale to je život. A v poslední době
dokonce vystupuji na Indiánském
dnu Karla Maye jako Old Shatterhand
(společně s Vladimírem Hronem,
který je již delší dobu Vinnetouem).
K té roli patří i jízda na koni. První

rok jsem se bál a vedl ho, ale pak
jsem se usilovně učil jezdit, takže
v současnosti již přijíždí i Old Shat-
terhand do Brné na koni. Je to moc
hezká akce.

Co se vám na Ústí nad Labem
líbí?

Jsem tady doma, je tu krásné
okolí, mám tady kamarády a známé,
což platí i pro manželku. Už když
se blížíte údolím Labe, je to prostě
nádhera. Kdykoli jsme zde měli sou-
středění, lidé odjinud byli z okolí
Ústí uchváceni. Dokonce když jsme
za minulého režimu jezdili do zá-
padní ciziny, vždy jsem měl strach.
že se nebudu moct vrátit. V dubnu
se vždy přestěhujeme na chatu do
Brné, kde to mám obzvlášť rád –
výhledy na Labe, lesy v okolí, nic
mi nechybí.

Mgr. Svatopluk Žáček * 1. listopadu 1954

ME 1977 – bronz (kategorie do 75 kg)
1976–78 mistr Československa
1989–91 trenér národního týmu Československa
1993–99 trenér národního týmu České republiky
2010–22 prezident ČBA
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Mistr ČSSR v roce 1978

Bronz z ME v Halle v roce 1977

Mistr ČSSR juniorů v roce 1972



8

Z radnice

8

Vzdělávání / Dětský domov

Také pro tento školní
rok připravilo centrum
Hnízdo pro děti v době
podzimních prázdnin
(leckde prodloužených do
konce týdne) příměstský
tábor, a nabídlo jim tak
zajímavé a smysluplné trá-
vení volného času. Této
nabídky využily přede-
vším děti z Dětského do-
mova Střekov.

Přestože počasí nebylo
vždy příznivě nakloněné
pěší turistice, zdolaly děti
během týdne rozhlednu
na Lucemburkově kopci,
lanovkou se svezly na Vě-
truši, v muzeu se sezná-
mily s pověstmi z Ústecka
a zasportovaly si ve spor-
tovním areálu Pískovna
ve Valtířově. A samo-

zřejmě hodně tvořily. Kaž-
dý si pak odnášel vlast-
noručně namalovaný
hrnek, obraz na plátně,
vánoční ozdoby či advent-
ní kalendář. Ten jim dal
asi nejvíc zabrat, ale vý-
sledek stál za to.

Další příměstský tábor
proběhne v Hnízdě o jar-
ních prázdninách. A na
léto jsou plánovány opět
čtyři tematicky zaměřené
turnusy – Z pohádky do
pohádky a Chyťte zloděje!
Do té doby můžete cen-
trum navštívit o tvořivých
sobotách a vyrobit si věci,
které potěší vás i vaše
blízké. Bližší informace
naleznete na stránkách
www.centrumhnizdo.cz
nebo na Facebooku. 

Podzimní prázdniny v Hnízdě



Myšlenka na vybudování ubyto-
vacího zařízení, z níž nakonec vzešla
Sebuzínka, se zrodila přibližně před
čtyřmi lety. „Již dříve jsem prona-
jímala byt ve městě a přemýšlela
jsem o něčem větším,“ říká Denisa.
„Náhodou jsme našli tento dům,
který byl v docela neutěšeném stavu.
A tak jsme se pustili do práce,“
dodává Roman. Oba mají rádi domy
„s duší“, a tak je bývalý mlýn okam-
žitě oslovil. Realizace trvala při-
bližně tři roky, ovšem – jak to bývá
– stále je co dodělávat a zlepšovat.
Vždy jde o citlivou renovaci, nikoli
o zevrubnou přestavbu se změnou
stylu. Aktuálně probíhají práce na
snídaňové místnosti s výhledem na
Labe. Snídaně jsou v nabídce i nyní,
ale v budoucnosti by se nepodávaly
pouze ubytovaným, ale i kolemj-
doucím (či kolemjedoucím), což

přinese další zviditelnění a přidanou
hodnotu. Tato nová místnost se bude
nabízet i na pořádání různých akcí.
„V současnosti nabízíme ubytování
ve čtyřech pokojích a pro velké sku-
piny cyklistů jsou ještě k dispozici
dva apartmány nedaleko,“ vysvět-
luje Denisa s tím, že se plánuje
další rozšíření. Sebuzínka dokáže
nabídnout ubytování až 20 lidem
najednou a od letošního jara jede
„na plné obrátky“ a je prakticky
stále plně vytížená, přičemž dokonce
již během prvního roku provozu se
někteří návštěvníci vracejí, protože
se jim líbí nejen ubytování na krás-
ném místě, ale i skvělý servis, za-
hrada a bazén, což dokazují četné
velmi kladné recenze na platformě
www.booking.com. „Lidé jsou nad-
šení, že něco takového existuje.
Naše poloha je navíc zajímavá jako
východisko pro nejrůznější výlety –
do Prahy, Litoměřic, Českosaského
Švýcarska i jinam,“ říká Roman
s tím, že přijíždí pestrá směs turistů
z České republiky i ze zahraničí.
Naprosto klíčová je strategická po-
loha v blízkosti cyklostezky, která
je velmi oblíbená.

A v budoucnosti budou mít ná-
vštěvníci možnost půjčit si loď.
„Ještě v tomto roce jedu do Nizo-
zemska, abych se podíval na malou
loď – plachetnici do 7 metrů s malým
5kW motorem, takže ji bude moct
ovládat každý,“ plánuje Roman.
Plánů a nápadů má partnerská dvo-
jice spoustu. A důležité je, že prak-
ticky nic není nemožné – Denisa

a Roman nehledají překážky, ale
možnosti. Dvojice se slabostí pro
staré domy „jako ve staré Anglii“
a s duší má radost z toho, co se jim
podařilo vytvořit z bývalé ruiny
a vzhledem k tomu, že se jí zde
líbí, bydlí přímo v Sebuzínce. 

Z radnice
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Ubytování
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Bývalý mlýn (jeden z několika) v obci Sebuzín byl dlouho zanedbaný a jeho genius loci byl skrytý

pod letitým nánosem necitlivých úprav. Jakmile ho však spatřila Denisa Pokorná se svým

partnerem Romanem Havlujem, bylo rozhodnuto o jeho pozvolném návratu k původnímu stavu

v nově zpracovaném rouše.

Příjemné ubytování

v domě s duší



Co pro vás znamená život v rytmu
country?

Je to záliba, chcete-li látka, jako
každá jiná. Vlastně každý si vybere
hudební styl, v němž se cítí dobře.

A já jsem si vybral country. Zažil
jsem vlastně jeho začátky v Česko-
slovensku, ovšem i u nás již na za-
čátku na vlnu country nastoupilo
poměrně dost lidí. V jedné době šlo

i o módní záležitost a směs toho
všeho vedla k výraznému nárůstu
počtu kapel. Pro mnohé z nás šlo
a jde doslova o životní styl. A jak
rostla obliba country, více se hrálo
a nemohli jsme se vlastně ani věnovat
ničemu jinému. Když se víc hraje,
stoupá obliba a vlna zájmu sílí.

Právě velká obliba country u nás
trvala prakticky do 90. let minu-
lého století…

To určitě. Potom začala postupně
klesat. U Fešáků jsem skončil 22. pro-
since 1987, kdy proběhl koncert
v Teplicích. Potom jsem se začal
hodně věnovat práci s kůží a výuce
hry na kytaru a basu. Občas jsem
pomohl nějaké kapele, když potře-
bovala, ale na pódiu se od té doby
vyskytuji velmi příležitostně, např.
jako host, případně v rámci vánočních
koncertů s Fešáky, k čemuž ovšem
začalo docházet až nějakou dobu po
mém odchodu.

10
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Hudba

V roce 1967 byl jedním ze zakladatelů skupiny Greenes, která se později přejmenovala na

Bluegrass Hoppers a nejznámější je dodnes pod názvem Fešáci. V sobotu 14. prosince oslaví

Karel Poláček již 80. narozeniny, ale stále se nezastavuje a věnuje se všemu, co má rád –

country muzice, kůži a setkáním s přáteli.

S láskou ke kůži 
a životnímu stylu v rytmu country



Jaké byly vaše hudební začátky?
Šlo o svým způsobem zázrak.

Dali jsme se dohromady s Pavlem
Brümerem a Jindrou Šťáhlavským.
Uměli jsme asi 14 písniček a účin-
kovali jsme hned na druhé Portě.
Moc jsme toho neuměli, ale nechy-
bělo nám nadšení pro věc.

Díky country jste procestoval prak-
ticky celý svět. Jak se liší české
country od amerického, austral-
ského…

Hraje se už strašně dlouho a řekl
bych, že se ani moc neliší. Samo-
zřejmě se čerpá z Ameriky a dnes
už jsou v tomto směru obrovské
možnosti. Hlavně není problém vyjet
kamkoli do zahraničí, což pro nás
tak jednoduché nebylo. Cestu country
lze v mnohém přirovnat k jazzu,
který také nejdřív přišel do Evropy
a pak byl v Praze. A rozdíly se po-
stupem času setřely – vždyť české
kapely dnes jezdí do Ameriky a jako
hostující sklízejí na koncertech ovace.
Samozřejmě se asi každý chce po-
dívat do Nashvillu a „zašmodrchat“
se do podhoubí. Měl jsem to štěstí,
že jsem se tam setkal a zahrál si
s opravdovými hvězdami country.

V současné době se trend trochu
obrátil a Američané jezdí často
do Evropy.

Eva Poláčková: Je naprosto úžas-
né, že teď jezdí americké špičkové
kapely nejen do Evropy, ale i do
Prahy – k Rosťovi Čapkovi (jehož
táta byl zakladatelem dámské kapely
Schovanky a jeho máma v ní hrála
na banjo). Hodně tady vystupují
a pochvalují si, že je tady velmi vy-

spělé publikum. Nutno podotknout,
že mnozí hvězdní muzikanti se sem
vrací opakovaně. Takže dnes máme
možnost zajít i u nás na opravdu
vynikající a slavné kapely. S trochou
nadsázky můžeme říct, že už nemu-
síme do Nashvillu, protože Nashville
jezdí do Prahy. Ovšem i my máme
vlastní excelentní hráče.

Kolik máte studentů a studentek?
Není jich mnoho, ale vždy se

najde někdo, kdo má zájem. Kupo-
divu ke mně chodí několik dam,
které se až v dospělém věku rozhodly
naučit se hrát na kytaru. A opravdu
se snaží a kochají se výsledky.

Zmínil jste práci s kůží. Jak dlouho
se jí věnujete?

Věnoval se jí můj táta, a tak jsem
ledacos okoukal a naučil se to. Poz-
ději jsem vyráběl pro trampy a muže,
kteří si mohli pořídit zdobné zbraně
a chtěli k nim hezké doplňky. Dnes
jde o nárazovou záležitost a věnuji
se okrajově i výuce. Na práci s kůží
se hezky kouká, protože vám pod
rukama vzniká velmi hezká věc. Do-
konce již za minulého režimu jsem
získal certifikát, že moje výrobky
jsou umělecká díla. Často se dělaly
kopie pouzder, např. do muzea.

Zdá se, že i v 80 letech jste stále
v pohybu…

Kromě výuky chodím i na nejrů-
znější setkání s kapelami a muzikanty.
Kamarádské a přátelské vztahy se
musejí udržovat a s manželkou se
tomu dost věnujeme.

Bydlíte na nábřeží. Jak se vám na
Střekově žije?

Eva Poláčková: Jsem rodilá Stře-
kovačka a na náš obvod nedám do-
pustit. V roce 2002 jsme sice měli
vodu až v domě a evakuovali jsme
se, ale to se mohlo stát i kdekoli
jinde. Jsem patriotka. S ohledem na
celé město, přestože jsem kritická
k určitým věcem, převažují ty krásné
věci, včetně zeleného okolí. 

Karel Poláček: Je uklidňující
dívat se na řeku, která teče pořád
stejně. Narodil jsem se v Praze, ale
již od dětství jsem byl v Ústí. Do
Prahy nyní jezdíme rádi na výlety
a spojují mě s ní vzpomínky na dě-
dečka a kamarády, ale nakonec jsem
rád zakotvil v Ústí.

Narozeniny sice oslavíte až v po-
lovině prosince, ale jeden dárek
jste dostal již v létě v kempu
v Brné…

Karel Poláček: Docela jsem kou-
kal. Opravdu mě to mile překvapilo. 

Eva Poláčková: Šlo o jednodu-
chou úvahu – od 14. prosince 2023
žije Karel 80. rok svého života.
Chtěli jsme, aby přišlo hodně lidí,
a tak jsme ve spolupráci se Zdeňkem
Kymličkou a Pavlem Mészárosem
uspořádali velký koncert. Bylo až
překvapující, kolik kapel se sjelo
a kolik návštěvníků přišlo. A velmi
potěšující byla jam session na závěr.
Kromě koncertu jsme mimochodem
také vydali vzpomínkovou knížku.

Jaké máte plány na následujících
deset let?

Musím se snažit, ale také se sna-
žím, aby si nikdo nevšiml, jak je to
těžké. Věk samozřejmě nezastavím,
ale vše co dělám, dělám rád. Užívám
si každý den a raduji se z maličkostí. 

Z radnice
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Z radnice

Co je to pajasan a proč je tak ne-
bezpečný?

Pajasan žláznatý je opadavý listnatý
strom dorůstající výšky až 30 metrů.
Původem pochází ze severovýchodní
a východní Číny. Je to krátkověká
pionýrská dřevina, která je odolná
vůči exhalacím a městskému prostředí
a je schopna obsadit jakoukoli opuš-
těnou plochu, kde vytváří husté po-
rosty a vytlačuje původní druhy.

Šíří se velmi dobře na velké vzdá-
lenosti – semenáčky dokážouvyrůst
prakticky kdekoli a za jeden rok mají
přírůst i 2 metry. Plodit začíná velmi
brzy (udává se, že v 10 letech). Pa-
jasan také intenzivně zmlazuje z ko-
řenů a pařezů, jeho kořenové vý-
mladky se mohou objevit i 300 metrů
od mateřské rostliny. Obsazený pro-
stor si pajasan brání i alelopaticky.

Z listů i kořenů se do prostředí
dostává látka ailanthon. Bylo proká-
záno, že tato látka omezuje růst 35
druhů listnáčů a 34 druhů jehličnanů. 

Díky jeho silně invaznímu cha-
rakteru a navýšení výskytu v celé
Evropě, byl v roce 2019 zapsán na
unijní seznam. Jen v České republice
se počet lokalit výskytu tohoto druhu
za posledních 20 let ztrojnásobil.
Jeho likvidaci nařizuje Nařízení (EU)
1143/2014 a zákon 114/1992 Sb.
o ochraně přírody a krajiny.

Jak úspěšně zničit pajasan?
Pro úspěšnou likvidaci pajasanu

je důležité dodržet některá pravidla.
Je to zejména důslednost, správné
načasování a dodržení technologic-
kého postupu. Mechanická likvidace
je neúčinná. Pokácení, posečení po-

rostů nebo vypalování jen podporuje
zmlazení. Neúčinné je i pokácení
jedince a následný nátěr řezné plochy
herbicidy.  

Za nejvíce účinnou metodu lze
považovat injektáž. Princip spočívá
v aplikaci systémového herbicidu do
předem vyvrtaných injektážních otvo-
rů vytvořených po celém obvodu
kmene. Pro mladé jedince a porosty
využíváme aplikaci houby Verticilum
nonalfalfae, která napadá pouze pa-
jasan žláznatý. Tato metoda však
není vhodná pro běžné využití. Pří-
pravek není běžně dostupný a může
ho aplikovat pouze odborně kvalifi-
kovaná osoba. Mladé semenáče na
okrajích komunikací a tam, kde ne-
hrozí poškození výsadeb, budeme
likvidovat systémovým herbicidem. 

Likvidace by měla probíhat na
celé ploše výskytu, ošetřeny by měly
být jak matečné rostliny, tak mladí
jedinci v podrostu. Hlavní prioritou
likvidace je zamezit zmlazení a roz-
šíření areálu výskytu. 

Po ošetření jednotlivých jedinců
je nezbytné ponechat dřeviny na sta-
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Opatření proti rozšiřování 

pajasanu žláznatého ve městě Ústí nad Labem



novišti do úplného odumření, protože
předčasné odstranění jen způsobí
další rozšíření. Proto město žádá ob-
čany, aby se nesnažili likvidovat odu-
mírající jedince sami. 

Seznam lokalit, kde probíhá oše-
tření, je uveden na webových strán-
kách  Invazní druhy – Statutární
město Ústí nad Labem. Zde najdete
také veškeré informace k likvidaci
dřevin. 

Jak probíhá likvidace na území
města? 

Magistrát města Ústí nad Labem
započal ihned po vydání Zásad re-
gulace pajasanu žláznatého s přípra-
vou jeho likvidace. Průběžně moni-
torujeme výskyt pajasanu, který je
i veřejně přístupný na mapovém po-
rtálu města Invazní dřeviny Ústí nad
Labem, a máme zpracovaný mana-
gement likvidace. V letošním roce
jsme začali s likvidací pajasanu žlá-
znatého. Na přelomu léta a podzimu
letošního roku se začalo s ošetřením
prvních menších lokalit v centru
města, v Krásném Březně a na Stře-
kově. 

V současné době čekáme na vydání
opatření obecné povahy od AOPK
ČR a krajského úřadu. Poté již nebude
nutné mít ke kácení dřevin povolení
od OŽP, a likvidace tak bude moci
probíhat rychleji. Předpokládáme,
že opatření by mělo být vydáno do
konce roku. 

Další etapa likvidace bude na pře-
lomu jara a léta 2025, po plném vy-
rašení, kdy budou znovu ošetřeny
plochy, na kterých nedošlo k dosta-
tečné reakci na přípravek na biolo-

gické bázi. Také budeme ošetřovat
okraje komunikací a na podzim
v době druhé mízy bude probíhat
druhá, hlavní etapa injektáže stromů
a aplikace biologického přípravku
na další plochy.

Co mám dělat, když na mém po-
zemku roste pajasan?

Povinností každého uživatele (vla-
stníka) pozemku je likvidace pajasanu
žláznatého. Likvidaci však nikdy ne-
provádějte sami. Likvidaci by měla

provádět pouze odborně způsobilá
osoba, která je držitelem alespoň
II. stupně osvědčení o odborné způ-
sobilosti pro nakládání s přípravky. 

Po vydání opatření obecné povahy
budeme také vlastníky pozemků upo-
zorňovat na výskyt dřevin na jejich
pozemcích a žádat je o koordinaci
zásahů. Pokud budete potřebovat po-
radit s výskytem nebo likvidací pa-
jasanu, můžete se obrátit také na
městskou dendroložku Ing. Jitku No-
vákovou zasláním e-mailu na adresu
Jitka.novakova2@mag-ul.cz. Zde
můžete také nahlásit nové lokality
výskytu pajasanu. Poradí vám také
vhodný způsob likvidace, přípravky
a termín provedení. 

Jak mohu pomoci?
V případě, že najdete novou loka-

litu pajasanu žláznatého, můžete ji
prostřednictvím aplikace BioLog za-
nést do nálezové databáze AOPK
ČR.  Pokud se lokalita vyskytuje na
území města Ústí nad Labem, můžete
nám tuto informaci předat zasláním
e-mailu s fotografií a zákresem lo-
kality na výše uvedenou adresu. Za
tyto informace budeme rádi.

Nejvíce nám pomůžete, když bu-
dete respektovat prováděná opatření
na území města, nebudete odstraňovat
mladé pajasany na pozemcích města
před jejich úplným odumřením
a v případě, že budete likvidovat pa-
jasan na svém pozemku, necháte si

poradit, jak to udělat správně, a ne-
budete experimentovat a používat
jiné než účinné a ověřené metody.

Ing. Jitka Nováková, dendrolog

Životní prostředí
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Letité a žel dosud marné snahy
o záchranu tohoto symbolu prosperity
Střekova, v nichž se coby historik
a střekovský zastupitel od počátku
angažuji, postoupily do nejzazší fáze.
Mrzí mě to zejména v souvislosti
s jinou událostí, která se kousek od
lázní odehrála pár dní před tím. Míním
tím slavnostní představení zrekon-
struovaných bytů v někdejší nechvalně
vyhlášené ubytovně v Purkyňově
ulici. Vlila mi do žil naději, že tato

těžce zkoušená část Střekova se zvedá
ze dna. A utvrzoval mne v tom i roz-
hovor s generálním ředitelem deve-
lopera Salutem Group Jaroslavem
Tonem, který mluvil o investiční
atraktivitě dané lokality a dalších plá-
nech s ní. K tomu mi ladilo i nedávné
oživení bývalé „setuzácké“ jídelny,
která zůstávala léta prázdná jako celá
Schichtova správní budova. A teď se
tu opět vaří a vydávají jídla. Mluvil
jsem i se zájemcem o pronájem kul-
turního sálu ve správní budově a vím,
že se vážně jedná o záměru na využití
ruin bývalé podnikové hasičárny.

To je příznivá konstelace, na jejíž
vlně by se mohly svézt i Schichtovy
lázně, které v minulosti tvořily ar-
chitektonickou dominantu celého pro-
storu. Objekt sice léta chátrá, ale
přesto skýtá obrovský rozvojový po-
tenciál pro město i kraj. Tématem už
není obnova jednoho z nejmoderněj-
ších krytých bazénů v zemi, za nějž
kdysi platil. Vnitřní dispozice velkého
otevřeného prostoru a atraktivní his-
torický plášť ho předurčuje pro kulturní
využití. Dokládají to přestavby his-
torických lázní v Liberci a Plzni na
galerie nebo v Duisburgu na lodní
muzeum. Schichtovým lázním by
ideálně pasovala náplň „technománie“
seznamující veřejnost hravou formou
s vědou, kterou by pro názornost do-

plňovaly technické památky připo-
mínající slavnou průmyslovou mi-
nulost Ústeckého kraje s důrazem na
dědictví střekovských Schichtů. Ta-
kový koncept má i podporu ústecké
univerzity a na jeho realizaci by
mohly spolupracovat kraj a krajské
město.

Schichtovým lázním bije za pět
dvanáct. Nemá už smysl dohadovat
se, kdo měl v minulosti udělat pro
jejich záchranu víc, jestli město, nebo
jejich poslední vlastník. Evidentní je,
že soukromý vlastník na to sílu a mo-
tivaci nemá. Město by s využitím do-
tačních prostředků z transformačních
fondů, které jsou přímo určené pro
podobné brownfieldy, tu sílu mělo.
Zprostředkoval jsem mezi primátorem
Petrem Nedvědickým a vlastníkem
Milošem Podolským poslední pokus
k nalezení dohody o ceně. Je ale
možné, že se společnou řeč nenaleznou
a Střekov definitivně přijde o další
zásadní část své osobité tváře. Pak už
bude slavnou budovu, jediné tak vel-
korysé lázně postavené v režii osví-
ceného průmyslníka v meziválečném
Československu, připomínat jen cha-
rakteristický reliéf Neptuna, o jehož
sejmutí jsem pro nejhorší případ uzavřel
s vlastníkem předběžnou dohodu.

Martin Krsek, zastupitel (PRO! Ústí),
senátor Parlamentu ČR

Neptun v poslední naději
„Začala demolice Vrbenského lázní!“ Taková zvěst se šířila koncem října Střekovem. Po prověření

se sice ukázalo, že o skutečné bourání budovy nejde, ale že prakticky začaly přípravné práce

a majitel jen čeká na úřední svolení se svou žádostí o demolici.

Dne 24. října oslavili Jindřich
a Magdalena Kolářovi jubilejní
65. výročí svatby. Tato svatba se
tradičně nazývá kamenná, což sym-

bolizuje pevnost a nezdolnost svazku
a také pevné základy, na nichž je
postaven. Přejeme ještě mnoho hez-
kých společných chvil. 

Krásné výročí pevného svazku
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Střekovinky, periodický tisk územního samosprávného celku. Informační zpravodaj Městského obvodu Ústí nad Labem –
Střekov, www.strekov.cz. Vychází pětkrát ročně. Číslo 5/2024 vyšlo 22. listopadu 2024. Zdarma. Náklad 7 000 ks výtisků.
Vydavatel: Statutární město Ústí nad Labem, Městský obvod Ústí nad Labem – Střekov, Národního odboje 794/15, 400 03
Ústí nad Labem, IČO: 815 31. Redakční rada: Mgr. Aleša Kymličková, Mgr. Hana Melzerová, MBA, Mgr. Romana
Pfefferová, Mgr. Tomáš Tulinger, Mgr. Eva Železná. E-mail: redakce.strekov@mag-ul.cz. Výroba a distribuce: SAMAB
PRESS GROUP, a.s. Evidenční číslo MK ČR E 12938.

Pochází sice z Ústí nad Labem, ale výraznějším způsobem na sebe upozornil až v prostředí pražské
Hanspaulky, kde naskočil jako bubeník do party okolo Petara Introviče s názvem Bluesberry. Druhou část
názvu této skupiny si přinesl i do vlastní formace, která vznikla v roce 1984 a je pro ni charakteristický
rockový sound se silně bluesovým základem. Jmenuje se... 

Tajenku křížovky (společně s kontaktem na sebe) pošlete do 15. ledna 2025 na e-mailovou adresu
redakce.strekov@mag-ul.cz. Ze správných odpovědí vylosujeme tři čtenáře, kteří získají dárek. Tajenka
z minulého čísla: Otto Král.

Otevírací doba úřadu na konci prosince:
Pondělí 23. 12. – otevřeno od 8:00 do 11:30

Pátek 27. 12. – zavřeno

Pondělí 30. 12. – otevřeno od 8:00 do 17:00

Úterý 31. 12. – otevřeno od 8:00 do 11:30
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